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С А Ж Е Т А К 

ИЗВЕШТАЈА КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ 

КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 

 

I - О КОНКУРСУ 
 

 
Назив факултета: Филолошки факултет 
Ужа научна, односно уметничка област: Српски језик 
Број кандидата који се бирају: 1 
Број пријављених кандидата: 1 
Имена пријављених кандидата: 
 1. доц. др Весна Крајишник 
             

 
 

II - О КАНДИДАТИМА 
 
Под 1. 
 
1) - Основни биографски подаци 
 

- Име, средње име и презиме: Весна Р. Крајишник 
- Датум и место рођења: 3. 11. 1964, Прњавор, БиХ 
- Установа где је запослен: Филолошки факултет 
- Звање/радно место: доцент 

- Научна, односно уметничка област: Српски језик 
 

 
2) - Стручна биографија, дипломе и звања 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Основне студије: 
- Назив установе: Филолошки факултет 
- Место и година завршетка: Београд, 1987. 

Магистеријум: 
- Назив установе: Филолошки факултет 
- Место и година завршетка: Београд, 1989. 
- Ужа научна, односно уметничка област: Српски језик 

Докторат: 
- Назив установе: Филолошки факултет 
- Место и година одбране: Београд, 2005. 
- Наслов дисертације: Лексички минимум српског као страног језика 
- Ужа научна, односно уметничка област: Српски језик 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 
- 1991, лектор за српски као страни језик 
- 2001, виши лектор за српски као страни језик 
- 2008, доцент за српски језик 
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3) Објављени радови 

Име и презиме:доц. др Весна Ломпар Звање у које се бира: 
ванредни професор 

Ужа научна област за коју се 

бира: српски језик 

Научне публикације Број публикација у којима је 

једини или први аутор 

Број публикација у којима је 

аутор, а није jедини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у водећем научном часопису међународног значаја 

објављен у целини 

 3   

Рад у научном часопису међународног значаја објављен у целини 3 3   

Рад у научном часопису националног значаја објављен у 
целини 

3    

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 

објављен у целини 

2 8  1 

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 

објављен у целини 

 2   

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 

објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини 

    

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 

објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини 

    

Научна монографија, или поглавље у монографији са више аутора 1 1   

Стручне публикације Број публикација у којима је 

једини или први аутор 

Број публикација у којима је 

аутор, а није једини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у стручном часопису или другој периодичној публикацији 

стручног или општег карактера 

 1  2 

Уџбеник, практикум, збирка задатака, или поглавље у 

публикацији  те врсте са више аутора 

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго) 

1 
 

  2 

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго)     

Напомене:  1. Навести у ком часопису са SCI, SSCI  или AHCI  листе су радови објављени; 
2. Квантитативно исказати научне резултате за стицање звања наставника у пољу друштвно-хуманистичких наука, 

према табелама 1. и 2. које су саставни део Критеријума за стицање звања наставника на Универзитету у Београду. 
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4) - Оцена о резултатима научног, односно уметничког 

и истраживачког рада 

Ова оцена даје се на основу Критеријума за стицање звања наставника на 

Универзитету у Београду који ступају на снагу 1. октобра 2008. године. 

              На основу увида у монографију, као и уостале научне прилоге доц. др Весне 

Крајишник из области примењене лингвистике и глотодидактике,  закључујемо да 

кандидаткиња крајње професионално и стручно приступа релевантним истраживањима у 

области којима се бави. Савремена методичка достигнућа успешно усклађује са 

лингвистичким особеностима српског језика, проналазећи једноставније моделе за 

примену језичког система у настави српског као страног језика.  

 
 
 
 5) – Оцена резултата у обезбеђивању научно-наставног подмлатка             

   
Менторство на магистарским и докторским студијама и учешће у     
комисијама за оцену и одбрану докторске дисертације и изборе у звања 
               Доц. др Весна Крајишник учествовала је више пута као члан комисија за 
преглед и оцену магистарских и докторских радова. У школској 2014/2015. и 2015/2016. 
години под менторством Весне Крајишник одбрањено је 10 мастер радова из области 
примењене лингвистике и методике наставе српског као страног језика.  

 
 
 
  6) – Оцена о резултатима педагошког рада 

  
 Обавезно приказати и мишљење студената 

Доц. др Весна Крајишник веома успешно изводи наставу српског као страног 
језика страним студентима примењујући дедуктивне методе у презентовању 
граматичког система српског језика. Увиђајући значај комуникативног приступа 
језику, кандидаткиња је развила посебан систем предавања који страним 
струдентима омогућава да се изразе на српском језику и са минималним лексичким и 
граматичким садржајима. Програм рада са страним студентима, као и испитне 
активности, успешно је прилагодила препорукама Европског референтног оквира за 
живе језике, чиме је допринела стандардизацији српског као страног језика за 
одрасле полазнике и за дечији узраст. 

Студентима мастер програма, а у оквиру предмета Методика српског као 
страног језика, успешно преноси сазнања о методичким специфичностима српског 
као страног језика у односу на матерњи језик. Доц. др Весна Крајишник својим 
студентима омогућава практични увид у проблеме усвајања матерњег као страног 
језика и код студената развија језички осећај за системско решавање граматичких и 
лексичких проблема.  

Од асистентских дана учествује у раду Међународног славистичког центра при 
Филолошком факултету изводећи наставу најпре као лектор, а затим као предавач 
на општем, факултативном (специјалном) курсу, као и на Курсу за усавршавање 
лектора српског језика као страног.  
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 7) – Оцена о ангажовању у развоју наставе и других  
         делатности високошколске установе 
 

           Доц. др Весна Крајишник успешно се бави унапређивањем наставе српског и као 
нематерњег језика, настављајући да примењује резултате свог научног истраживања у 
изради исхода и стандарда за српски као нематерњи језик, те у вези са тим и 
приручника за наставнике. Поред тога, учествује у обукама наставника који изводе 
наставу српског језика припадницима националних мањина, указујући им на значај 
савремених методичких приступа настави језика.  
           Поред наставе на Филолошком факултету, кандидаткиња реализује наставу 
српског језика и страним студентима на Медицинском факултету у Београду. 
           Кандидаткиња већ дуги низ година учествује у реализацији испитних активности у 
Институту за балканске студије ИМХА у Солуну. 
          Доц. др Весна Крајишник веома активно учествује на пројектима чији је циљ 
усавршавање наставе језика у вези с применом нових информационих технологија у 
настави српског језика као страног. 

 
 
    Напомена: На исти начин приказати кандидата под 2. и сваког следећег 
                       пријављеног кандидата 

 
 

III – ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 
 

На основу онога што je досад речено, може се закључити дa je реч о кандидаткињи кoja се годинама 
успешно бави наставним и научним активностима у вези са српским као страним jeзиком,  која је 
успела да се као стручна особа за ову област потврди и ван граница земље. Као вредан и савестан 
предавач показала је како се у настави могу на најбољи начин повезати теорија и пракса. Своја 
искуства из ове области успела је да повеже и унапреди и у области изучавања српског као 
нематерњег језик. Велики допринос Весна Крајишник је дала и у својим научним истраживањима 
методике српског као страног језика. Резултати представљени у њеној монографији на пољу 
анализе лексичког минимума за српски као страни језик користе се и у лексикологији српског као 
матерњег језика јер лексика коју она предлаже представља основни лексички фонд савременог 
српског језика. Све су ово разлози да предложимо Изборном већу Филолошког факултета да 
прихвати извештај и упути предлог одговарајућем Стручном већу Универзитета у Београду да др 
ВЕСНУ КРАЈИШНИК, доцента за српски језик, изабере на радно место ванредни професор за ужу 
научну област Српски језик, предмет Српски језик као страни. 

 
 
  Место и датум:  
  Београд, 26. октобар 2016. г.  
                                                                                          ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ                                                         
   
   

Проф. др Рајна Драгићевић,  
редовни професор 

                                                                                           
Проф. др Предраг Пипер, 
редовни професор 

 
                                                                                         

 Проф. др Милорад Дешић,  
редовни професор                                                                                      

                                                                               
                                                                               


